Schon
sein ist
besser
als gut

sein

Aufl dem Hohepunki
seiner kiinstlerischen Arbeil
macht man ihm den ProzeB:

Leben und Sterben des
schreibenden Dandys
Oscar Wilde

Oxford. Ein Student verschlaft
seinen Priifungstermin.

Zur Strafe muB er das 27. Kapitel der
Apostelgeschichte abschreiben.
Doch schon bald sagt der Professor,
eine Koryphde seines Fachs, es sei
genug. Maoglicherweise findet er die
Sanktion selbst ein wenig albern. Der
junge Mann aber schreibt, in geheu-
" chelter Anspannung, emsig weiter.
,Denken Sie nur”, erklart er dem
erfahrenen Theologen, ,es geht um
einen Mann namens Paulus, der auf
einer Seereise in einen schlimmen
Sturm gerat. Ich hatte schon Angst,
daB er ertrinkt. Aber er wird gerettet,
und ich wollte die spannende Ge-
schichte gerade auch lhnen erzahlen.”
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er Studiosus, der seinen Lehrer mit so-

viel scheinheiliger Unbedarftheit r-

gerl, heiBt mit vollem Namen Oscar
Fingal O’Flahertie Wills Wilde (1854-1900).
Witz, Schlagfertigkeit und selbsthewulile Ei-
telkeit machen ihn frith berithmt. Er habe
nichts zu verzollen als sein Genie, erklirt er
bei seiner Ankunft in Amerika, wo er sich zu
einer Voriragsreise authilt. ,Die eine Halfle
der Welt glaubt nicht an Gott“, sagte er ein
andermal, ,die andere Hilfle glaubt nicht an
mich¥

Plaumenfarbene Knichosen

Schon withrend seiner Jahre in Oxford, in
denen ihn vor allem die griechisch-romische
Antike fasziniert, macht das folgende Bonmol

die Runde: ,Es fallt mir von Tag
zu Tag schwerer, auf dem hohen
Niveau meines blauen Porzellans
zu leben Vor allem bei seiner
Kleidung miiht er sich - recht er-
folgreich - um dieses Porzellan-
niveau. Die Amerikaner staunen
nicht schlecht, als Oscar Wilde in
einem ausladenden griinen
Uberrock mit einem Besalz aus
Seehund- und Otterfell von Bord
geht. Darunter triigt er ein Hemd
mit breitem Lord-Byron-Kragen
und eine himmelblaue Halsbin-
de. In seinen eigenen vier Win-
den, in denen nie die Lilie, die
Blume der Priraffaeliten, fehlt,
schmiickt er sich gern mit Sei-
denstriimplen und pflaumen-
farbenen Kniehosen, die er ur-
spritnglich fiir ein Kostiimfest
erworben hat.

Die AuBerlichkeiten spiegeln Os-
car Wildes Lebensauffassung.
Nichts ist ihm wichtiger als das
dsthetische Vergniigen. Beein-
flusst und geprigt wird er in die-
ser Sicht der Dinge vor allem von
Walter Pater (1839-1894), einer
zentralen Figur der Part-pour-lart-Bewegung
in England.

Die Asthetik stehe sogar noch iiber der Ethik,
behauptet Wilde in seinem Essay ,Der Kriti-
ker als Kiinstler*: ,Sie gehort einer stirker
vergeistigten Sphére an ... Selbst ein Sinn fir
Farben ist wichtiger in der Entwicklung des
Einzelnen als ein Sinn fiir Gut und Bise’

Asthetische Motive sind es auch, aus denen
der Dichter schon in seiner Studentenzeit
zum Katholizismus iibertreten méchte. Er be-
wundert die ,Schinheit und Gefithlskraft®
des ,Weibes im Scharlachgewand®, wie er die
Kirche nennt. Sein Vater jedoch droht, ihn zu
enterben, falls er dem ,protestantischen
Ketzertum* (Wilde) tatséchlich den Riicken



kehren sollte. Der ,Ubertritt zu Rom¥,
schreibt Oscar mit zweiundzwanzig klein-
laut, ,wiirde die Aufgabe und Opferung mei-
ner zwei groBen Gotter ‘Geld und Ehrgeiz’
bedeuten

Das ,Weib im Scharlachgewand“ muss daher
lange auf den Astheten warten. Erst auf dem
Sterbebett konvertiert er. Und was seine ,gro-
fen Gotter* angeht - neben den beiden ge-
nannten bevilkern zumindest drei weitere
das Wildesche Pantheon: die Schénheit, die
Kunst und die - ménnliche - Jugend.

Schénheit, Kunst und Jugend

In seiner unkritischen Bewunderung von
Jugend und Schonheit wirkt Wilde ausge-
sprochen modern. Ein Aspekt unseres gegen-
wirtigen Kults ist ihm allerdings zuwider: der
Fitness-Gedanke. Nie hitte man ihn in ein
Bodybuilding-Studio gekriegt. Zwar setzt er
sich - denn das gehdrt in Oxford zum guten
Ton - gelegentlich in ein Boot, doch ist er ein
miserabler Ruderer. Einmal, als der Steuer-
mann seine Korperhaltung kritisiert, mault
er (so berichtet Biograf Richard Elimann):
»lch bin sicher, dass die Griechen das bei
Salamis ganz anders gemacht haben?

Um Schinheit, Kunst und - die ménnliche -
Jugend geht es auch in Oscar Wildes wich-
tigster Prosaarbeit, dem Roman ,Das Bildnis
des Dorian Gray“: Den hinreiliend schionen,
etwa 20-jdhrigen Dorian hat der Maler Basil
Hallward portraitiert. Ein Meisterwerk ist es
geworden. Dennoch will der Kiinstler das
Bild niemals ausstellen. Zu viel gebe es von
ihm selbst preis. Mit diesem ,zu viel* ist
Hallwards homoerotische Zuneigung zu dem
Adonis gemeint, was in der ersten Fassung
des Romans, die 1890 in Lippincott’s Monthly
Magazine abgedruckt wird, unverhiillter zum
Ausdruck kommt als in dem ein Jahr spiter
erscheinenden Buch.

In Hallwards Atelier bewundert der Zyniker
und Dandy Lord Henry Wotton das Gemal-

de. Als Dorian selbst hinzukommt, beein-
druckt auch ihn der hiibsche Bengel ,,mit
seinen fein geschwungenen Purpurlippen®.
Sogleich traktiert er ihn mit den eigenen
Lebensansichten ,Leben Sie!“ fordert er den
jungen Mann auf. ,Leben Sie das wunderba-
re Leben, das in Ihnen ist. Lassen Sie sich
nichts entgehen. Seien Sie immer auf der
Suche nach Neuem fiir Thre Sinne ... Jugend
ist das Einzige, das im Leben einen Wert hat*

In dem jungen Burschen wecken die beiden
Bewunderer nachhaltig die Sehnsucht nach
dauerhafler Jugend und Schonheit. \Wie trau-
rig!®, sagt er. ,Ich werde alt, grasslich und wi-
derwiirtig, aber dieses Bild bleibt immer jung
.. Wenn es nur umgekehrt wire! Wenn ich
doch jung bliebe und das Bild immer élter
wiirde”

Sein Wunsch geht in Erfiilllung, und zwar
ohne dass eine giilige Fee erscheint, ohne das
er mit Blut einen Teufelspakt unterschreiben
muss. Dorian verdndert sich von nun an nicht
mehr, sein Bildnis dagegen altert. Mehr noch:
LFiir jede Siinde*, die der Portritierte im Le-
ben begeht, wird ,,ein Makel seine Schonheit
beflecken®.

Eine rationale Erkldarung fiir dieses wunder-
same Ereignis bleibt uns der Schriftsteller
schuldig. Den Wunsch danach hétte er wohl
auch als unangemessen zuriickgewiesen.
Realismus ist fiir ihn ein kiinstlerischer Ver-
fall. Schiopferische Fantasie, das ist es, was
er verlangt. ,Das Erzihlen wunderschiner
unwahrer Dinge ist das eigentliche Ziel der
Kunst, heiBt es in dem Essay ,Der Nieder-
gang des Liigens®.

Unter dem Einfluss eines geheimnisvollen
»Zelben Buchs®, das Lord Henry ihm schenkt,
stiirzt der schine Jingling sich in ein Leben
immer neuer sinnlicher Geniisse. Das gelbe
Buch nennt Oscar Wilde in einem seiner Brie-
fe ,ein Produkt meiner Fantasie®, in einem
anderen aber riumt er ein, dass damit ,A
Rebours® (Gegen den Strich) von Joris-Karl

Huysmans (1848-
1907) gemeint sei,
ein Roman, der als

Schliisseldokument der literarischen Deka-
denz des ausgehenden 19. Jahrhunderts gilt.
Es handelt von einem Mann namens Jean
Des Esseintes, der das biirgerliche Leben ver-
achtet, sich in ein einsames Haus bei Paris
zuriickzieht und sich dort den subtilsten Ge-
niissen und &sthetischen Empfindungen hin-

SNieht so gri

Fliefiend digramm und Hiiz:
Iphorismen des irischen Dichiers
Wenn man die Wahrheit sagt, kann man sicher
sein, friher oder spater ertappt zu werden.

Ich ziehe Frauen mit einer Vergangenheit vor
Man kann sich mit ihnen so verdammt gut

unterhalten.

Einen guten Rat gebe ich immer weiter. Es ist das
Einzige, was man damit machen kann.

Nichts auf der Welt kommt der Hingabe einer
verheirateten Frau gleich. Das ist etwas, wovon
kein verheirateter Mann eine Ahnung hat.

Gut erzogen zu sein ist heute ein Nachteil:
Es schlieBt einen von so vielem aus.

gibt. Gliicklich wird er dort nicht dabei. Im-
mer neurotischer wird er vielmehr, so dass
sein Arzt ihm schliefilich rit, in die Gesell-
schaft zuriickzukehren.

Auf Dorian Gray hat das Buch einen verhee-
renden Einflull. Es  vergiftet® ihn. Auf der
Suche nach immer neuen ,heimlichen Ge-
niissen, wilden Freuden und noch wilderen
Stinden” geriit er aufl die schiefe Bahn. Im
Roman geht es von nun an recht melodra-
matisch zu, worin Wilde selbst eine Schwa-
che des Textes gesehen hat. Mord und Selbst-
mord hdufen sich.

irland journal XI, 3.01 41



LNieht so groffe Worte - sie besagen so wenig®
Flieflend zwischen Epigramm und Witz:
Iphorismen des ivischen Dichiters

Ein Mann kann mit einer Frau glicklich sein,

solange er sie nicht liebt.

Wer treu ist, kennt nur die triviale Seite der Liebe

Nur die Treulosen kennen die Tragddien.

Wenn jemand mit mir Gbereinstimmt, hab ich
stets das Gefihl, dass ich Unrecht habe

Der einzige Unterschied zwischen einer Laune
und einer lebenslanglichen Leidenschaft ist der,
dass die Laune ein wenig langer vorhalt.

Gesegnet seien jene, die nichts zu sagen haben

und den Mund halten.

Ruindse Folgen

.Man sagt“, hill der Maler Basil Hallward
dem einst abgottisch Gelieblen vor, ,dass du
mittlerweile jeden verdirbst, mit dem du né-
her bekannt wirst ... Da war zum Beispiel der
ungliickliche Junge in der Leibgarde, der
Selbstmord beging. Du warst sein bester
Freund ... Und Lord Gloucester hat mir ei-
nen Brief gezeigt, den ihm seine Frau schrieb,
als sie allein in ihrer Villa in Mentone starb.
Dein Name taucht da in der flirchterlichsten
Beichte auf, die ich je gelesen habe’

Was an der Beichte so fiirchterlich ist, womit
Dorian den Leibgardisten in den Tod getrie-
ben hat, das erfahren wir nicht. Nur die
ruinisen Formen seiner Schandtaten lernen
wir kennen, ein Kunstgriff, der es der Fanta-
sie des Lesers uberlisst, sich das Aller-
verruchteste vorzustellen, und der es dem
Autor erspart, Ausschweifungen und Perver-
sionen zu schildern, die im viktorianischen
England wohl niemand gedruckt hétte.
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Von Hallwards Vorwiirfen gereizt, fithrt
Dorian den Maler vor sein Portrait. Was frii-
her einmal ein Bild vollkommener Schonheit
war, ist jetzt eine hissliche Fratze. Der Ma-
ler ist entsetzt - und Dorian ersticht ihn in
einem Anfall unkontrollierter Wut. Nach dem
Mord an Hallward, dem ldstigen Mahner,
versucht Gray gegen Ende des Buchs, sich
auch von dessen Werk, dem Spiegel seiner
moralischen Verderbtheit, zu befreien. Er
sticht auf die Leinwand ein. Man hort einen
Schrei - doch als die Dienstboten herbeiei-
len, ,sehen sie an der Wand ein wunderba-
res Bildnis ihres Herrn hingen ... Auf dem
Boden aber liegt ein toter Mann im Frack, mit
einem Messer im Herzen. Er ist welk, runz-
lig und hésslich von Angesicht

LDorian Gray versuchl®, so erklért der Autor
selbst dieses Finale in einem Briel an den
Herausgeber der St. James’s Gazelte, ,nach
einem Leben in bloBer Sinneslust und An-
nehmlichkeit sein Gewissen zu tiéten, und
titet in diesem Augenblick sich selbst

,Es gibt weder moralische noch unmorali-
sche Biicher®, schreibt Oscar Wilde in der
Norrede® zum ,Bildnis®. ,Biicher sind ent-
weder gut oder schlechl geschrieben. Das ist
alles’

Die britische Offentlichkeit tat Wilde aller-
dings nicht den Gefallen, den Roman, der
betrichtliches Aufsehen erregte, nach aus-
schliefilich ésthetischen Kategorien zu beur-
teilen. Diskutiert wurde vor allem die Frage,
ob das Buch verwerflich oder vielleicht doch
ethisch korrekt sei. Einzelne Rezensenten -
sogar in den Kirchenbldttern - fanden im
LBildnis* ,eine Menge Moral®. Immerhin
beschreibt es ja, wie ein ziigelloses Leben in
der Katastrophe endet.

Mord ist immer ein Fehler

Doch iiherwogen Entriistung und Ablehnung,
vor allem, weil der Roman gespickt ist mit
Sentenzen, Sarkasmen und Sottisen, die der

aufgeklirte moderne Leser als mehr oder
weniger frivole Bonmols beldchelt, die fiir das
viktorianische Publikum aber echte Schok-
ker gewesen sein miissen.

,Die einzige Méglichkeit, eine Versuchung
loszuwerden, ist, ihr zu erliegen®, schirft
Lord Henry dem noch unerfahrenen Dorian
ein. ,.Schon sein ist besser als gut sein®, do-
ziert er. Sogar der Kriminalitit gewinnt er
hedonistische Seiten ab: ,Das Verbrechen ist

WNieht so grople Horte - sie besagen so ]
Flictend zwischen Epigramm wnd H
Iphorismen des frischien Dichiers

Mit liegt Uberhaupt nichts daran, zu erfahren,
was die Leute hinter meinem Ricken sagen. Das

macht mich viel zu eingebildet.

Das Gluck eines verheirateten Mannes hangt von
den Leuten ab, die er nicht geheiratet hat.

Heutzutage kennen die Leute von allem den Preis
und von nichts den Wert.

Ich hatte keine Ahnung, dass es auf dem Lande

Blumen gibt.

das Vorrecht der unteren Sozialschichten ...
Ich vermule, dass es fiir sie das ist, was die
Kunst fiir uns ist: eine Methode, sich aulier-
gewdhnliche Empfindungen zu verschaffen
... Allerdings ist Mord immer ein Fehler, denn
man sollte nie etwas tun, woriiber man nicht
nach dem Essen plaudern kann:

Mehr noch als diese Immoralismen mag die
stolzen Briten in einer Zeit, in der sich das
Empire auf dem Scheitelpunkt seiner welt-
umspannenden Macht befand, der Spott em-
port haben, den das Buch fiir sich selbst iib-
rig hat. Dorian Gray nennt England, das ,Va-
terland der Heuchelei“, und Lord Henry setzt
im Gesprich mit der Herzogin von
Monmouth noch eins drauf:



»Das Bier, die Bibel und die sieben tédlichen
Tugenden“ ldstert er, ,haben aus England das
gemacht, was es ist

»Sie lieben also Thre Heimat nicht? fragt sie.
,lch lebe in ihr®

»Damit Sie sie um so besser Kritisieren kon-
nen.

Wollen Sie denn, dass ich mich dem Urteil
Europas {iber England anschlieBe?, fragt er.
+Was sagt man denn da von uns?“

,Dass Tartuffe nach England ausgewandert
ist und hier einen Laden aufgemacht hat

In der ,Vorrede® findet sich auch der Satz:
,Die Kunst zu offenbaren und den Kiinstler
zu verstecken, ist Aufgabe der Kunst* Das
,Bildnis* versteckt seinen Verfasser aller-
dings nicht sonderlich gut. Wilde selbst hilft
uns dabei, ihn aufzuspiiren. ,Basil Hallward
ist das, wofiir ich mich selbst halte®, schreibt
er in einem Brief. ,Lord Henry das, wofiir
mich die Welt hélt. Dorian Gray das, was ich
gern sein mochte - in fernen Tagen vielleicht®

Auch die englische Offentlichkeit erkennt die
nahe Verwandtschaft des Autors mit seinen
Romanfiguren. Die Folge sind Klatsch und
Tratsch tiber seine Homosexualitit. Zwar hat
Dscar Wilde geheiratet. Zwar hat er mit sei-
ner Frau Constanze zwei Sohne. Mehr und
mehr zieht es ihn aber hin zu jungen Méan-
nern. Nach einem von ihnen - John Gray -
benennt er seinen Roman. Ein anderer - Lord
Alfred Douglas - wird ihm zum Verhéngnis.
[hm schreibt er glithende Briefe. ,Mein ein-
ziger Junge®, heifit es in einem, ,,dein Sonett
ist entziickend, und es ist ein Wunder, dass
deine roten Rosenlippen so gut fiir die Mu-
sik des Liedes geschaffen sind wie fiir die
Raserei der Kiisse”

Wildes Ungliick ist es, dass diese Raserei der
Kiisse im England seiner Zeit strafbar ist.
,Unziichtige Handlungen® zwischen Méan-
nern werden mit bis zu zwei Jahren Freiheits-
antzug geahndet. Auf dem Héhepunkt seiner
<iinstlerischen Arbeit - ,Salomé® ist vor ei-
nrem Jahr mit [llustrationen von Aubrey

Beardsley in englischer Sprache erschienen,
die Urauffiihrung von ,Ernst sein ist alles®
(The Importance of Being Earnest) war erst
vor Monaten - macht man Oscar Wilde den
Prozess. Er wird zur Hochststrafe verurteilt.

Es folgen erniedrigende Zeiten. Als der
Schriftsteller aus dem Gefiingnis Wandsworth
nach Reading iiberfithrt wird, muss er in
Handschellen und Héftlingskleidung - die
Zeit der pflaumenfarbenen Hosen ist vorbei!
- auf einem Bahnsteig warten. Reisende er-
kennen ihn, lachen ihn aus, spucken ihn an.

wSexueller Irrsinn“

In demiitigen Gnadengesuchen an das Innen-
ministerium verleugnet der Schriftsteller sei-
ne Homosexualitat. Er nennt sie eine ,Form
sexuellen Irrsinns,  eine widerwiirtige Ab-
art der Erotomanie®, die aber kein Verbrehen
sei, sondern eine Krankheit, die in die Obhut
des Arztes gehore. Es hilft ihm nichts, er muss
die gesamte Strafe verbiilien.

Als er aus dem Gefidngnis entlassen wird, ist
Wilde ein gebrochener Mann, ist sein der
Asthelik, dem Genuss gewidmetes Leben
ebenso gescheitert wie das des Dorian Gray,
das des Jean Des Esseintes. Bis zu seinem Tod
in einem kleinen Pariser Hotel schreibt er
auller der ,Ballade vom Zuchthaus Reading®
fast nur noch Bettelbriefe. Richard Ellmann
schildert eine besonders anriihrende Szene
aus dieser Zeit:

Eines Tages spaziert die Opernsidngerin
Nellie Melba, die Oscar Wilde von London her
kannte, durch Paris. Da wankt plitzlich ein
abgerissener Mann um die Ecke. ,Madame
Melba®, sagt seine Stimme. ,Ich bin Oscar
Wilde, und ich werde nun etwas Furchtba-
res tun. Ich werde Sie um Geld bitten

Die Sdngerin nimmt alles, was sie in ihrer
Birse hat und gibt es ihm, worauf er ein Dan-
keschén murmell und sich davon trollt. In
diesem Augenblick erinnert die Singerin sich

an ihre erste Begeg-
nung mit Wilde, die
lange zuriickliegt.
»Ah, Madame Melba“, hatte Wilde damals in
bester Stimmung ausgerufen. ,Sie sind die
Herrin des Gesangs, und ich bin der Herr der
Sprache!*

&ert SO wer

WNieht sa grofie Horte - s ¢
ramin wind F

iphorismen des irischen Dichiters

Zu einer gllcklichen Ehe gehdren meist mehr als

Zwel Personen.

Gott wird, wenn er uns strafen will, unsere

Gebete erhoren

Versuchungen sollte man nachgeben. Wer weil3,

ob sie wiederkommen.

Mode ist so unertraglich hésslich, dass wir sie alle
Halbjahre dndern missen.

Arbeit ist der Fluch der trinkenden Klasse.

An diesen Herrn der Sprache erinnert Oscar
Wildes 100. Todestag. In einem seiner Gna-
dengesuche hatte der ungliickliche Dichter
geschrieben, er wisse, dass sein ,Name fiir
immer aus dem Goldenen Buch der engli-
schen Literatur getilgt sei®. Darin irrte er. In
der englischen Literatur hat er bis heute ei-
nen festen und prominenten Platz. Und es
lohnt sich, seine Werke zu lesen: den Einak-
ter ,Salomé“ mit seiner eindringlichen sinn-
lich-schwiilen Atmosphére; dann ,Ernst sein
ist alles®, seine witzigste und heiterste Komda-
die - aber auch und vor allem ,Das Bildnis
des Dorian Gray“. Denn es ist beinahe eine
Autobiografie.

Franz Niehl
(Nachdruck aus: SZ am Wochenende,
25./26. November 2000)
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